<Z>99. SZEKSZÁRD</Z>

<P>  Szëkszárd, -on, -ru, -ra, -i [C.K.P. Szegzárd]. — T: 16 675, L: 22 629. — P.

„Az ókorban mint a közép Pannóniához tartozó római telepnek neve Alisca
volt ... Szegzárd nevéről hagyomány vagy inkább némely diákos emberek

véleménye után az maradt fenn; mintha nevét a rómaiaktól kölcsönözte volna

‘s mintha itt a rómaiaknak hat oltára — Sexarae lett volna. Némelyek pedig

— szinte a diákosok közül — Szegzárd nevét a Sexarduis montibus hat magas

hegytől — szeretik származtatni, ... Szegzárd az ő nevét saját fekvésétől

nyerte, vagy is minthogy Bátától Szegzárdig a hegyláncz egy zugot képez,

a zugot pedig szögnek, szegletnek vagy szegnek is nevezték és nevezik jelenleg

is, és a zugot a’ Szegzárdi hegy éjszaki vége bezárja: innét eredhetett Szegzárd-

nak neve először is Zugzár is igy idővel Szegzárd ...”</P>

<P>  1. Bévéká [Borsodi Vegyi Kombinát Szekszárdi Gyáregysége] Ép 2. Műszër-

gyár [Mechanikai Mérőműszerek Gyára Szekszárdi Műszergyára] Ép 3. Acsi
Anya- és csecsemőotthon. 4. Bënzinkut 5. Borkombinát. Az állami gaz-

daság irodái, szőlőfeldolgozója és pincészete. 1950 után épült a múlt századi

dézsmapince helyén. 6. Ujvárosi temető [Hiv. ~ K. Ev., ref. és rk. temető].

A Ruzsamáj dűlőben a múlt század végén nyílt meg. 7. [Martos Flóra u]
U. A 7—10 sz. utcák 1960 után épültek. 8. [Ságvári Endre u] U 9. [Lisz-

tes u] U 10. [Kilián György u] U 11. Ruzsamáj utca [Rózsamáj u] U.

A dűlőről elnevezve, amelyben épült. 12. Parászta-hid : Ujvárosi-hid : Vám-

hid Híd. Északi oldalán állt a vámház, ahol a város kövezetvámot szedett.

Római kori országút alapjai kerültek elő a híd 1960-as átépítésekor. 13.

[Parászta u] U. A Balparászta szőlőibe vezető út, korábban pincesor helyén

1960 után létesült. 14. Ujváros [P. ~] Vr. Ide tartozik: 15—7., 25—6., 33.,

36—40., 43., 45—8., 61—2. 15. Patak utca [C.K.P. Hiv. ~] U. A Parászta-

patak déli oldalát kísérő utca. 16. [P. Parásztai kőz] Kö 17. József utca
[C.K.P. ~; Hiv. József Attila u] U 18. [Halász Béla u] U 19. Bójai utca

[Bólyai János u] U 20. Zrinyi utca [Zrínyi Miklós u] U 21. [Székely

Bertalan u] U 22. [Berze Nagy János u] U 23. [Ezerjó u] U. A 18—23.

sz. utcák 1960 után épültek. 24. Kadarka utca [K. Pincze sor P. Kadárka u
Hiv. ~] U. Nyugati oldalán ma is borospincék állnak. 25. Rózsa utca
[C.K. ~ P. Ruzsa u Hiv. Rózsa Ferenc u] U 26. [Czigány köz] Kö 27.

[Mátai Antal tér] Té 28. [Kadarka köz] U 29. [Rizling u] U 30. [Elő-

hegyi u] U 31. [Kadarka lakótelep] A 29—30. sz. utcák és a lakótelep 1960

után épültek. 32. Rákóci ut [C.K. Budai u P. Fő u : Budai u Hiv. ~] U

33. Baka u [K.P. Bakaváros] U. A házhelyeket Baka Márton adta el földjé-

ből. 34. Északi-kertváros Vr. 1960 után épült. Ide tartozik: 35., 41., 52—4.

35. [Kemény Sándor u] U 36. Ujvárosi templom tér [C.K.P. Püspök tér] Té.

Korábban Pázmány tér. 37. Ujvárosi iskola. Ma gyors- és gépíró szakiskola.

38. Ujvárosi templom. A neogót stílusban épült templom felszentelésére

(1868) Liszt Ferenc misét komponált. 39. [P. Nyéki u] U. 40. [Kapiszt-

rán u C. Két kut u K. Püspöktéri u] U. A Pázmány térre nyílik. Korábban két

kút is volt benne. 41. [Nyár u] U 42. Acsai-árok. Az Előhegy záporvizeit

levezető szakadék. 43. [P. Szunyog köz] Kö 44. Kadarka utcai kolé-

gium : Rózsa Ferenc Kolégium. A legrégebbnek ismert szekszárdi temető he-

lyén épült középiskolai kollégium és műszeripari szakközépiskola. A népha-

gyomány szerint Háry Jánost is itt temették el. 45. [P. Temető kőz] Kö

46. Orbán utca [C.K.P. ~ Hiv. Hrabovszky u] U. Nevét az utcában lakó Orbán<-P> @@1@<S464>

<-P>család miatt, hivatalos nevét az újvárosi templomot alapító családról kapta.

47. Szëdër utca [C.K.P. ~ Hiv. Batthyány u] U. A megye jellegzetes fájáról, a

szederről (eperfa) kapta a nevét. 48. János u [C.K.P. ~ Hiv. Kiss János u]
U 49. Kettes iskola [II. sz. Általános Iskola] Ép 50. Árvaház. Ma Béri

Balogh Ádám Középiskolai Kollégium. 51. [Tavasz u] U 52. [Soós Sán-

dor u] U 53. [Liszt Ferenc u] U 54. Pollák utca [Pollack Mihály u] U.

Régen gr. Tisza István, majd Károlyi Mihályi u. 55. [Bükk u] U 56.

[Cserhát u] U. A közeli Cserhát-hegyről kapta a nevét. 57. [Klapka u] U

58. [Mecsek u] U 59. [Esze Tamás u] U 60. [Fürt u] U. Az 55—60. sz.

utcák az Előhegy lejtőjén 1960 után épültek. 61. Pince utca [C. ~ K. Pince

tér P. Pincze köz] U. Ma is présházak vannak benne. 62. Árvaház utca
[C.K.P. Kereszt u Hiv. Szakály testvérek u] U. Az utca végén áll a volt Árvaház.

Korábbi nevét a végében álló keresztről, hivatalos nevét az 1919-ben mártír-

halált halt három Szakály fivérről kapta, akik ebben az utcában laktak. 63.

Csëndes utca [C.K. ~ Hiv. Damjanich u] U 64. Halászcsárda Ép 65.

Csëndes-utcai-árok Á. Az Acsai-árok vizét vezeti a Kis-Sár (Sárvíz) felé.

66. [Bakony u] U 67. [Vak Bottyán u] U. A 67—8. sz. utcák 1960 után

épültek az Előhegyen. 68. Dorogi köz Kö. Dorogi nevű családról elnevezve.

69. Kosut utca : Pándzsó, -ba [C.P. Pándzsó u K. Hiv. Kossuth Lajos u] U.

A Pándzsó nevet az egykori vizesárok miatt kaphatta. 70. [Szluha György u
C.K.P. Szárnyas u] U. Hivatalos nevét a belvárosi templomot építtető volt

szekszárdi plébánosról kapta. 71. [Balassa u] U. Balassa János Tolan me-

gyei születésű sebész, egyetemi tanárról elnevezve. 72. Bërzsënyi utca [Ber-

zsenyi Dániel u] U 73. Nëdëlkovics-tanya Lh. 1970 előtt még az Előhegy ol-

dalában magányosan álló, ma város széli ház. 74. [Akácfa u] U 75.

[Hársfa u] U 76. [Nefelejts u] U. 1960 után épültek: 74—6. 77. Sajt-

érlelő. A Tejipari Vállalat üzeme, amely az 50-es években épült a hatalmas

méretű és terjedelmű pincék hasznosítására. 78. [Táncsics köz] Kö. A Tán-

csics utcából ágazik ki. 79. Táncsics utca : Major utca [C.K. Major u Hiv.

Táncsics Mihály u] U 80. Petőfi utca [C.K. Kerti u] U 81. [Csaba u C.K.

Pásztor u] U. Pásztorok laktak benne. 82. [Árpád u K. Literező u] U 83.

Városmajor utca U. Az egykori Városmajorhoz vezető utca. 84. Városmajor
M. A Pásztor utcától keletre feküdt a vizenyős rétek közt. Ma is tenyészállat-

istálló, állatkórház és mesterséges megtermékenyítő állomás. 85. Mátyás

király utca : Duna utca [C.K.P. Duna u Hiv. Mátyás király u] U 86. Pere-

ház. Tulajdonosáról elnevezve. A háza nazarénusok gyülekező helye is volt.

87. Fekete-malom. A volt tulajdonosáról elnevezett gőzmalom, ma tsz-raktár.

88. Hollós-ház Hollós László botanikus, akadémikus lakott benne. 89.

Csörgetói-vasuti átjáró : Bogyiszlói-uti-vasuti átjáró 90. Bogyiszlói ut [Má-

tyás király u] U. A Mátyás király u. vasúton túli része. 91. Kis-Sár hidja :

Oncsa-telepi-hid : Béke-telepi-hid Híd 92. Oncsa-telep [Béke-telep] Vr. A két

világháború között épült. A két utcácskában levő házakat sokgyermekes csa-

ládok kapták. 93. Angyal szurdik. Az Elő-hegy záporvizeit levezető egykori

kocsiút. Betemették. 94. [Csapó Dániel u] U. A reformkori agrárpolitikus-

ról, Tolna vármegye alispánjáról elnevezve. 95. [Jelky András u] U 96.

[Szamuely u] U 97. [Madách Imre u] U 98. [Kőrösi Csoma Sándor u] U.

1960 után épültek a 95—8. sz. utcák. 99. [Katona József u] U 100. Ka-

marás-ház. A copf stílusú házat tulajdonosáról nevezték el. 101. Babics

iskola [Babits Mihály Általános Iskola] Ép 102. Fürdőház utca [~] U.

A hagyomány szerint itt volt a törökök egyik fürdője. 103. Somogyi Béla<-P> @@1@<S465>

<-P>utca [K. Sét köz] U 104. Ádlër-ház volt tulajdonosáról elnevezve. 105.

[Beloianisz u C.K.P. Orvos u] U. Ebben az utcában lakott az orvos. 106.

Vörös pék háza. Egykori pékműhely tulajdonosáról elnevezve. 107. Untër-

müllër-bolt. Egykori tulajdonosáról elnevezve. Ma Népbolt. 108. Varga ker-

tész. A város legismertebb kertészének háza, kertje. 109. Tompa utca

[Tompa Mihály u] U 110. [Polláck utcai lakótelep] Lakótelep 111. Zsidó

temető 112. Főső-város [P. ~] Vr. Ide tartozik: 24., 113—30., 136—8.

113. Hosszuvőgy utca [~] U. A dombok közé vezető szurdikról kapta a nevét.

1960 után lett utcává. Jelenleg is inkább borospincék és présházak alkotják.

114. Kápolna tér Té. A 18. sz. közepén épült kápolnáról kapta a nevét. 115.

Remëtei-fórás : Csurgó [P. Remetei forrás] F 116. Remëte-kápolna [K. ~]

Búcsújáró hely. A 18. sz. közepén épített kápolna mellett a hagyomány sze-

rint remete élt. 117. Bocskai utca [C.K.P. Bor u Hiv ~] U 118. [Bethlen

Gábor u C.K.P. Magyar u] U 119. Remëte utca [C. Remető u. K. ~ P. Re-

metei u] U. A Remete-kápolnához vezető utca. 120. Séd [C.K. Sét pa P.

Remetei pa : Sét pa] Pa 121. Kablár köz [~] Kö. Családnévről. 122. Nagy-

Bödő utca [P. Hiv. ~] U. A Bödő-hegy felé vezető út mentén létesült. 123.

Bálint köz [K.P. Templom köz Hiv. ~] Kö 124. Bálint-hid. A Bálint köz

Séd hídja. 125. Kis-Bödő utca [P. Hiv. ~ K. Bödői csatornaköz] U. A Bar-

tina-hegy alá nyúló kis utca. 126. Bödői-fórás [P. ~] F. Bővizű forrás volt,

vize a Belvárosba cserépcsöveken folyt a Fejős-ház előtti közkúthoz. Közelé-

ben római szentély lehetett. Itt találták a szekszárdi múzeum Soli Deo oltár-

kövét. 127. [P. Bödő köz] Kö 128. Kálvin tér [~] Té 129. Fősővárosi

iskola : Fëlsővárosi iskola : Rëformátus iskola. Ma városi könyvtár. 130.

Rëformátus templom. A 18. sz. végén épült műemlék templom. 131. [Her-

mann Ottó lakótelep] Az Előhegyi szőlők helyén 1965-től létesített lakótelep.

132. [Erkel Ferenc u] U 133. Mérei utca [C.K.P. Mérey u] Mérey Mihály

apátról elnevezve, aki a török kiűzése után a város újjászervezője volt.

134. Bartina köz [K.P. ~] U. A Bartina utcából nyílik. 135. Bartina, -’ba :

Bartina utca [C.K. ~ i u P. ~ u] U 136. Séd köz [C.K.P. Sét köz Hiv. ~]

U. A Bartina utcából a Séd felé nyíló zsákutca. 137. Babics utca : László

utca [C.K.P. László u Hiv. Babits Mihály u] U. Korábbi nevét a város védő-

szentjéről, jelenlegit a költőről, aki itt született és itt töltötte gyermekéveit.

138. Babics-ház. Babits Mihály szülőháza, irodalmi emlékmúzeum. 139.

Kiskulacs : Hamistanu Vendéglő. A törvényszék közelsége miatt régen az

ügyvédek itt fogadták fel tyúkpereikhez a hamis tanúkat. 140. Flórián

utca [K. Domb u Hiv. Zalka Máté u] U 141. Kis-városháza. Régebben városi

irodák, börtönök voltak benne. 142. [Vörösmarty u C.K.P. Szarka u] U

143. Séd utca : Marksz utca [C.K.P. Sét u Hiv. Marx Károly u] U. A Séd patak

folyik végig rajta. 144. Dózsa György utca : Apát utca [C.K.P. Apát u Hiv.

Dózsa György u] U. A közeli volt apátságról elnevezve. 145. Őrfi-ház. Tu-

lajdonosáról, az Őrffy családról elnevezve. Itt szállásolták el a megyegyűlésre

érkezett nemeseket. 146. Börtön : Fogház. 1919-ben innét vitték a megyei

direktórium tagjait a kivégzőhelyre. 147. Törvényszék : Biróság 148.

Béla tér [C.K.P. ~] Té. I. Béla királyról elnevezve. 149. Fejős-ház. Volt tu-

lajdonosáról elnevezve. A baktai és a kisbödői források vizét ide vezették.

A kút a török időktől kezdve a XVIII. sz.-ig működött. 150. Belvárosi iskola.
Ma kisegítő iskola és politechnikai műhely. 151. Negyvennyócas emlékmü
152. [Bezerédj-szobor] Szo. Bezerédj István reformkori politikus, jobbágyfel-

szabadító nemes emlékére. 153. Szentháromság-szobor [K. ~] Szo. 1753-ban<-P> @@1@<S466>

<-P>állították. 154. Régi-mëgyeháza. A reformkorban épült Pollack Mihály tervei

alapján klasszicista stílusban. Az udvarán levő romkert az I. Béla király ala-

pította apátsági templom köveiből. 155. Járási Rëndőrkapitányság Ép

156. Várköz [C. Domb u K.P. ~] U. A várhoz vezető utca. 157. Piharc.
Fedett és szabad vásárcsarnok. 158. Kis-mëgyeház. A megyegyűlésre érke-

zett nemesek lovászainak, kocsisainak szálláshelye. 1974-ben lebontották.

159. Kereskëdelmi iskola. Kereskedelmi szakközépiskola. Korábban izraelita

elemi iskola volt. 160. Mërvërt-ház : Kelecsényi-ház. Volt tulajdonosáról

elnevezve. Állítolag Mehrwert Ferenc volt Garay Obsitosának furfangos diákja,

a város jegyzője. A ház sarkán állt a vándor iparoslegények vasszegekkel kivert

emlékfája. 161. Hármas-hid [Séd-híd] Híd. Az 1960-as évekig három híd

volt egymás mellett. A két szélén a gyalogosok, középütt a közúti járművek

részére. 162. Tinódi utca [C.K.P. Sét u] U. Korábbi neve a pataktól szár-

mazik, amely ott folyik. 163. Lánypolgári : Szakmunkásképző iskola [Ady

Endre Ipari Szakmunkásképző Iskola] Északi szárnya korábban általános is-

kola, azelőtt leánypolgári volt. 164. Posta Ép 165. [Kölcsey lakótelep] Vr.

[A lakótelep helyén álltak: Kölcsey u K.P. Selyemgyár u P. Klézli u] 166.

160-as bérház : Faluház 160 lakásába egy egész falu belefér. 167. [Wossinsky

lakótelep] Vr. Wosinsky Mór apátplébános, régész, a múzeum alapítójáról el-

nevezve. [Az 1960—70 között épült lakótelep helyén az alábbi utcák álltak:

C.K. Dobos u K. Virág u és a Lajos király u] 168. Mëgyei Rëndőrkapitányság

[Megyei Rendőrfőkapitányság] Ép 169. Mészáros Lázár utca [C.K.P. Dobos u
Hiv. ~] U 170. [Kinizsi u] U. A két világháború közt épült. 171. Városi

bérházak. 1924-ben, népszövetségi kölcsönből épített házak. 172. Fürdő :

Strand. Városi gőzfürdő és strand. 173. Malom. 1922-ben épült gőzmalom.

174. Álomás : Vasutálomás Ép 175. [Aranytó u] U 176. Művelődési

ház : Babics Kulturház [Babits Mihály Megyei Művelődési Központ] Ép 177.

Gemënc, -be. Az 1971-es vadászati világkiállításra épült szálloda. Nevét a ge-

menci erdőről kapta. 178. Sport utca U. A sportpályák szélén, még ma is

beépítetlen, néhány házból álló utca. 179. Sportpája : Futbalpája. Fuball-

pálya és úttörőstadion. 1950 után épültek a Felső-Páskum dűlőben. 180.

Vásártér Té 181. Turistaszáló Ép 182. Bartina áruház. Élelmiszerüzlet

a Bartina-hegy alatt. 183. Városháza : Tanácsház. Az 1842-ben klasszicista

stílusban épített épület szecessziós jellegét az 1904-es átalakítás során nyerte.

184. Plébánia Ép 185. Tormai-ház. Tormay Károly orvos építtette.

186. Várpince. A Mecsekvidéki Állami Pincegazdaság pincészete. 187. Hal

köz [C.K. Halvásár u Hiv. Halpiac u] U. A vár bástyája alatti utca, a halászok

itt árulták a halakat. 188. Garai téri iskola. I. sz. általános iskola. Korábban

fiúpolgári. 189. Májer-ház. Mayer vaskereskedőről. 190. Garai szálló [~]

Évszázados kocsma helyén épült több mint száz éve. Nagytermében Liszt

Ferenc hangversenyezett. 191. Garai tér [C. Vár u K. ~ P. Bástya u] Té

192. Garai-szobor Szo. Garay János költő szobra. 193. Ȧgusz-ház. Auguszt

Antal földbirtokos háza. Liszt Ferenc alkotott és vendégeskedett benne. Ma

zeneiskola. 194. Pártszékház Ép 195. Korzó áruház. Pár éve építették a

régi korzó helyén. 196. Sejëmgyár. A régi petevizsgáló és gubóbeváltó helyén

ma bőrdíszmű üzem van. 197. [Kölcsey u K. Selyemgyár u] U. A lebon-

tásra kerülő kisebbik része áll még a művelődési ház mellett. 198. [Babits-

szobor] Szo 199. Zsidó templom : Zsinagóga. A századfordulón épült, roman-

tikus stílusú, eklektikus, keleties ornamentikájú épület. 200. [Toldi u] U

201. Ëvangélikus templom 202. Fasor : Sétány [Bajcsy Zsilinszky u] U<-P> @@1@<S467>

<-P>203. Mucsënbahër-ház. Mutschenbacher sírkőfaragóról, tulajdonosáról.

204. Vasuti vendéglő : Bódai : Gödör. Volt tulajdonosáról is emlegetik még ma

is. 205. Otthon áruház : Pirnicër-ház. A Pirnitzer családról, a volt tulajdo-

nosról. 206. Ötfenes. Élelmiszerüzlet, 50-es számú. 207. [OTP] Ép

208. Hősök szobra. Az első világháborúban elesettek emlékére. 209. Sétány :

Promënád [Mártírok tere] Té. Korábban Ifjúsági park, Hősök parkja. 210.

Múzëum Ép 211. 19-es-szobor Szo. Makrisz Agamemnon alkotása. 212.

Gimnázium [Garay János gimnázium és szakközépiskola] Ép 213. Mëgyei

Tanács. A tanács épülete korábban Pénzügyigazgatóság volt. Előtte végezték

ki a direktórium tagjainak egy részét. 214. [Felszabadulás tér] Té. A téren

állt a Schwarz-féle uszoda és gőzfürdő. 215. [Felszabadulási emlékmű] Szo

216. Buszálomás MÁVAUT-pályaudvar. 217. [Hunyadi u] U 218.

[Keselyüsi-úti-vasuti-átjáró] 219. [Keselyüsi ú] U 220. [Kilátó u] U

221. [Ibolya u] U 222. [Kálvária u] U. A Kálvária-hegy lejtőjén 1960 után

épült utca. 223. Tisztviselőtelep Vr. A századforduló után épült. Ide tartozik:

224—5. 224. [Lehel u] U 225. [Munkácsy u] U 226. [Ybl Miklós u]
U 227. [Vincellér u] U 228. [Móricz Zsigmond u] U 229. Āsó-város
[P. ~] Vr. Ide tartozik: 230—3., 238—9., 250—3. 230. Némët utca [C.P. ~

K. Hiv. Bezerédj u] U 231. [Széchenyi u C.K.P. ~] U 232. Kispipa-

vendéglő. Az étterem falán levő nagy pipáról. A régi vendéglő a szemben levő

oldalon állt. 233. [Arany János u C.K.P. Vizi u] U 234. [Csokonai u]
U 235. [Korvin Ottó u] U 236. Uj-korház Ép 237. Korház-kápolna

[Szt. János és Pál kápolna] 1760-ban épült barokk kápolna. 238. [Dr. Hir-

ling Ádám u C.K.P. Kórház u] U. A város első polgármesteréről kapta a ne-

vét. 239. Molnár utca [C. Malom u K.P. ~ Hiv. Perczel Mór u] U 240.

[Jókai u C. Uj u K. Vásártéri új u P. Új sor] U 241. [Mikes u K. Vásártéri

sor] U. A régi vásártér mellett épült a két világháború között. Korábban Le-

vente utcának hívták. 242. [Ady Endre u] U 243. [Bérház u] U 244.

Régi-korház. 1804-ben épült. Korábban altisztképző, ma ideg- és szülészeti

osztály. 245. Baktai-csurgó : Csurgó F. Egykori bővizű rétegforrás. Ma már

alig folyik. 246. [Wesselényi u] U 247. Mentőálomás 248. [Tartsay

lakótelep] Vr. Mayer vaskereskedő rétjén épült 1960 után. 249. Tüdőszana-

tórium : Tüdőpavilon 1960-ban épült kórházi épület. 250. Béri Balog utca
[C.K.P. Báttaszéki u] U. Bátaszék felé vezet. 251. [Alkotmány u C.K. Vizi u]
U 252. Honvéd utca [C.K.P. Fazékas sor Hiv. ~] U. Fazekasok lakták.

253. [P. Győpsor] U 254. Déli-kertváros Vr. Az Alsó-Páskum nyugati részén

épült a Bakta-tó dűlőben, a régi tó feltöltődésével. Ide tartozik: 255—61.,

265—7., 273., 278—81. 255. [Vasvári u] U 256. [Kisfaludy u] U 257.

[Gróf Pál u] U. A 257—60. sz. utcák a munkásmozgalom mártírjairól kapták

a nevüket. 258. [Bencze Ferenc u] U 259. [Flach Imre u] U 260.

[Bertók Róbertné u] U 261. [Tartsay Vilmos u] U 262. [Benczúr u] U.

A Bakta-dűlő szőlőiben épültek 1960 után a 262—4. és 268. sz. alatti utcák.

263. [Bercsényi u] U 264. [Szabó Dezső u] U. Szekszárdi festőművészről

elnevezve. 265. [Kecskés Ferenc u] U 266. Kertvárosi iskola [IV. sz.

Általános Iskola] Ép 267. [Ocskó László u] U 268. [Bem u] U 269.

[Háry János u] U 270. [Népfront u] U 271. [Bakta köz] Kö 272. [Do-

bó u] U. A 269—72. sz. utcák 1960 után épültek. 273. [Prantner János u]
U 274. [Allende u] U 275. [Cseri János u] U 276. [Fáy András u]
U 277. [Kürt u] U. A 274—7. sz. utcák 1960 után épültek. 278. [Cséby

fiuk u] U 279. [Alpáry Gyula u] U 280. [Halasi Andor u] U 281.<-P> @@1@<S468>

<-P>[Kövendi Sándor u] U 282. [Alkony u] U. A mellette levő temetőre célozva.

283. Āsóvárosi temető. Déli részén római kori temető volt, amit sok lelet

igazol. 284. Béri Balog Ádám fája. A néphagyomány szerint ennél a szilfá-

nál fogták el a császáriak a kuruc brigadérost. 285. Csatár [P. ~] Vr. Ide

tartozik: 285—95. 286. [Csatári köz] Kö 287. Csatári-téglagyár. Kerámia

üzem. 288. [Csatári ut] Ú 289. [Kuruc u] U 290. [Tüzér u] U

291. [Gemenci u] U 292. [Sárköz u] U 293. Csatári iskola. Általános is-

kola. 294. [Csap u] U. A 289—92-es és 294-es utcák 1960 után épültek ki és

kaptak nevet. 295. [P. Baktatorok].</P>

<P>  296. Agárdi-dülő [C.K. ~] S, sz. Sióagárddal határos. 297. Mözsi-dülő
[C.K. ~] S, sz. Mözs községgel határos. 298. Gab-szëg : Kap-szëg Mf, Mo.

Elhagyott Duna-meder. 299. Hatos ut. Hatos számú fő közlekedési út.

300. Kűső-hidasi-sziget [C.K. ~ P. Felső hidasi d] S, sz. Nevét a Völgységi

patakon átvezető hídról kapta. 301. Bēső-hidasi-sziget [C.K. ~ P. Alsó

hidasi d] S, sz. Az 1930-as években egy római villa gazdasági épületének ma-

radványait ásták ki. 302. Határárok : Völgységi-patak [C. Határárok P.

Határ árki patak] Pa. A 19. sz. végéig malmokat hajtott. 303. Sió-hid Híd

304. [P. Palánk város] Egykori település helye. A Sió-híd építésekor cserepek,

téglák kerültek a földből elő. 305. Sió-kikötő Kikötő 306. Palánk, -ra
[C.K. Palánki puszta P. Puszta Palánk Hn. Palánkpuszta] Pu, Lh 307.

Palánki álomás : Palánki mëgáló [Hn. Szekszárd-Palánk vasúti megálló]
308. Palánki-sziget [C.K. ~] S, sz, Mf, nádas. A hagyomány szerint a törökök

palánkot építettek a vámhíd védelmére. Innen az elnevezés. 309. Sió : Sió-

kanális [C.K.P. Sio] Cs 310. Régi-Sió-hid Híd 311. Palánki szakközép-

iskola : Palánki mezőgazdȧsági iskola Ép 312. Sár [Sár folyó] 1855 óta holt

meder. 313. Kispalánk, -ra [C.K. Palánk Hn. Kispalánk] M. A szekszárdi

kórház ellátását szolgáló kertészet. Többszáz avar sírt tártak fel. 314. Iccse

vize Mf, Mo. Régi Sárvíz-meder. A hagyomány szerint a középkori Iccse köz-

ségről kapta nevét. 315. Fejér vize Mf, Mo. Holt vízárok. 316. Ság ajja S,

sz 317. Szászipuszta [Hn. ~] Lh. Hajdani tulajdonosáról elnevezve. 318.

Tó-szëg [C.K. ~] Mf, Mo, S, sz. Évszázadok óta elhagyott Duna-meder.

319. Korsós-fődek [C.P. Korsó föld K. Korsós föld] S, sz 320. Taplós, -ra
Mf. Holt Duna-meder. Nádas, erdős terület nagy víztükörrel. 321. Kűső-

malom-sziget S, sz, r 322. Bēső-malom-sziget S, sz, r. Az egykori malomárkok

közötti szántók, rétek. A belső a városhoz közelebb, a külső a távolabb eső.

323. Malomta [C. Középse Malomna K. Középső ~ P. Malomtai d] S, sz, r.

A múlt században még 3 malom működött a Rák- és a Völgységi-patakból ki-

vezetett vizeken, innen a népi malomta, malomtáj elnevezés. 324. Mocfa-

csárda : Mócva-csárda : Hidasi-csárda. Régi útszéli kocsmaépület. 325.

Agárdi-vőgy [C.K. ~] Vö, ak, sző. 1890-ig csak szőlő volt, amit zömmel az

agárdiak birtokoltak. A szőlőt a filoxera kipusztította. 326. Borkut Kú.

A hagyomány szerint a múlt század egyik szeptemberében olyan jeges zápor

pusztított a szőlőben, hogy a levert kadarka pirosra festette a kút vizét.

327. Mözsi-ódal [K. Mözsi oldal] Doo, sz. Mözs község felé néz, mözsiek birto-

kolták. 328. Palánki-hëgy [C.K.P. Hn. ~] Doo, sz, Lh. Palánk felé eső

szőlőhegy. 329. Sió-csárda : Csirke-csárda. Kezdetben csirkéből készült

ételeket reklámozott. 330. Dëlta Útelágazás Budapest és Pécs felé. 331.

Ruzsamáj [C. Kis Rozsa Máj K. Rózsamáj P. Ruzsa máju] S, sz 332. Kor-

házi gazdaság S, ke. Elmebetegeket foglalkoztató kertészet. 333. Füstös-tó
[C. Füsztös K.P. ~] S, sz, nádas 334. Vámhid. A hajdani Sárviz-hídnál<-P> @@1@<S469>

<-P>— ma töltés —évszázadokon át szedték a vámot. 335. Vámház : Ciráki-

kocsma. A hajdani vámház később kocsma lett, ma a kórház elmeosztályának

koloniális telepe. Cserepek, római és török pénzek kerültek elő. 336. Török-

sziget Mf, S, sz, r, nádas. A Völgységi-patak, a Rák-patak és a Malomárok kö-

zötti terület. 337. Rák-patak Pa 338. [P. Kénytelen szigeti d] 339. Kűső-

Malomta [C. ~ K. Külső-malom oldal] S, sz 340. Malomárok [P. ~] Á

341. Pusztamalom Malomhely 342. Bēső-malom-sziget : Bēső-Malomta [C.

Belső Malomta K. Belső malom oldal] S, sz, r 343. Városmalom Malomhely.

Nyoma alig van. 344. Két-malom köze [C.K.P. ~] S, sz 345. Dëlibóki-

vőgy [C.K. ~] Vö, sző, ak 346. Dëlibók, -ba Dt, ak, sző. Deli nevű családnak

volt itt szőleje. 1890-ig szőlő, most többségében akácos. 347. Mözsi-hëgy
Löszdomb. A mözsiek szőlői vannak itt. 348. Báró-tanya. Az Auguszt család

présház-pincéje. Liszt Ferenc is vendégeskedett benne. 349. Fehér-csárda
Lh. Egykori kocsma, volt tulajdonosáról elnevezve. 350. Palánki-ódal
[K. ~ P. Palánki d] Doo, sz. Palánk felé néző oldal. 351. Palánki-vőgy
[C.K. ~] Vö, sző 352. Palánki szurdik Löszmélyút 353. Szen Miháj-dülő
[C. Szt. Mihály düllő P. Sz. Mihály képi d] S, sz. A temető mellett fekszik.

354. Palányi-téglagyár : Smidëg-féle-gyár. Schmideg nevű volt tulajdonosáról.

355. Kis-erdő. Volt téglavető és égető, most kórházi sertés- és baromfite-

nyészet. 356. Varga Peti [C.K. ~] S, sz, 1860 előtt r, nádas. Volt tulajdono-

sáról kapta a nevét. 357. [P. Szalma törés] 358. Bati-torok [K. Batti

torok P. Bati torok alatti d] Mf, r, sz 359. Nyugati-Bat : Messzi-Bat [K. Nyu-

gati batt P. Nyugati Bat] Dt, sző, sz, ak 360. Keleti-Bat : Közē-Bat [K. Nyu-

leti batt P. Keleti Bat] Do, sző, sz, ak 361. Bëlaci-ódal [P. Belaczi oldal] Doo,

sző, gyü. A sötétvölgyi bejárónak az azóta Kakasddal egyesült Belac nevű

község felé eső része. 362. Bat, -ra [K. Batt P. Bat] Hr, Dt, Doo, sző, sz, ak

363. Tölös ajja [C. Töllös allya K. Töllös alja P. Tölös aljai d] Doo, sző, sz, ak

korábban rét. Egykor tölgyerdő volt fölötte. 364. Takács János dombja Do,

sz. Tulajdonosáról elnevezve. 365. Gyërtyámos ajja : Gyërtyános ajja Doo,

sz 366. Gujás-vőgy ajja [K. Gulyás völgy alja] Vö, sz, 1860-ban legelő. itt

tartották a város gulyáját. 367. Gujás-vőgy [C.P. Gulyaitató vö K. Gulyás

vö] Vö, sz, ak 368. Hatos ut 6. sz. fő közlekedési út. 369. Régi-Bonyhádi

ut. Elhagyott kövesút, 1950-ig ezen bonyolódott Pécs felé a forgalom.

370. Hidasi-torok [P. Hidasi fok melléke] Völgybejárat, e 371. Hidasi-ken-

dërfődek [C.K.P. Hidasi kenderföldek] Doo, sz. Régebben erdő, 1860 körül

osztották ki kendertermesztésre. Jelenleg nagyüzemű szőlőtelepítés folyik.

A talajmunkák során egy középkori temető került elő. 372. Hidasi-vőgy
[P. ~] Vö, sz, ak 373. Malom-ódal [K. Malom oldal] Doo, sz. A régi mal-

mok felé lejtő terület. 374. Bence-vőgy [P. ~] Vö, sző, ak. Volt tulajdono-

sáról elnevezve. 375. Cser-hát [K. Cseri hát] H, ak, sző. A 274 m magas hegy

nevét vagy a cserfa erdőről vagy a Cseri nevezetű szőlősgazdától kapta.

376. Világlátó-kilátó. A környék legmagasabb pontja. 377. Némët János-vőgy
Vö, ak. Az egykori szőlő birtokosa után. 378. Hidasi-ódal [K. Hidasi oldal
P. Hidasi d] Doo, sz, ak 379. Puksz-vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző. Pux nevű

plébános szőleje volt itt. 380. Csont szurdik [K. Pux-völgyi-szurdik] Lösz-

mélyút. Temérdek lócsont került elő, amit a néphagyomány a török világgal

hoz kapcsolatba, de az is lehet, hogy a 18. sz.-i nagy lópestis-járvány idején

temették ide a lovakat. 381. Szalai-vőgy [C.K.P. Szalay vö] Vö, sző, ak

382. [P. Nagy Mihály völgye] Vö, sző 383. Sauli-vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző.

Saul nevű pincefúróra rászakadt a készülő löszpince, meghalt. A gyászmisét<-P> @@1@<S470>

<-P>a közeli szilfa alatt tartották. A szentképes fa most van kiszáradóban.

384. Bableves-csárda Lh, présház, pince. Az 1920-as évekig útmenti csárda.

385. Faddi-vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző, ak. Már a török időben faddi gazdák mű-

velték. A szakadékká vált út elején jégkori állatok csontjai látszanak ki a

löszből. 386. Lisztësi szurdikok A hegytetőre vezető mélyutak. 387. Lisz-

tës-vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző 388. Lisztës-vőgyi-szurdiklakások. Régi barlang-

lakások. 389. Lisztës-vőgyi-téglaégető. Pár éve még működött. 390. Borré
[P. ~] S, sz, nádas. A Duna felé vezető Borszállító út mellett. 391. Csonka-

sziget S, sz 392. Főső-páskum [K. Felső-Páskum] S, r, sz, a déli része be-

épült. 393. Pó rétje [P. ~] S, r, sz 394. Fenyér, -be [P. ~] S, sz, régebben

ártéri erdő 395. Gyërtyámos, -ba : Gyërtyános Do, sz, ak. Száz évvel ezelőtt

gyertyán erdő volt. 396. Öreg-Petre : Kukk-hëgy [K.P. Petre] Dt, sz, sző,

korábban le 397. Méj-Petre [P. Petre erdei legelő] Vö, ak, sző 398. Petre

szurdik Löszmélyút 399. Hosszu-vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző, ak 400. Jobb-

Remëte [C.K.P. ~] Vö, sző 401. Rövid-vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző, ak 402.

Hosszu-vőgyi szurdik Löszmélyút 403. Jobb-Parászta [P. ~] Vö, sző. Déli

fekvésű lejtőjén a legjobb borok teremnek. 404. Bottyán-hëgy [C.K. ~]

Löszhegyhát, sző. Batthyány hercegnek volt itt szőlője. 405. Parászta-vőgy
[P. Parászta] Vö, sző, Hr 406. Bal-Parászta [P. ~] Vö, sző 407. Bagó-

vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző 408. Vas-kërëszt Ke 409. Benedëk-vőgy Vö, sző

410. Benedëk szurdik [C.K.P. ~] Doo, löszmélyút, sző. A múlt század végi

filoxerajárvány idején elszegényedett szőlőmunkások az egykori pincékből bar-

langlakásokat alakítottak ki, amelyeket 1960-ig laktak is. 411. Előhëgy
[C.K.P. ~] Do, sző, alsó része beépült, belterület. 412. Angyal-szurdiki-

kërëszt : Cënci néni kërësztje Ke. Babits nagynénije állította szőleje végébe.

413. Kelemën-tanya. Présház, pince, Babits Mihály nagynénjének, Cenci néni-

nek szőlőjében áll. 414. [P. Tatai vö] Vö, sző 415. Sëll-tanya Borospince,

báró Schell tulajdona volt. 416. Fehér-fődes-gödör [K. ~] S, sz. Vályogvető

gödrök voltak benne. 417. Bikás, -ba [C.K. ~] S, r, nádas 418. Város

rétje [C.K. ~] Mf, sz. A századfordulóig az apaállatok takarmányozását szol-

gáló kaszáló volt. 419. Kis-Sár Mf, füzes a kiszáradt Kis-Sár nevű patak

medre és környéke. 420. Sintér-tó [C. ~] S, sz, korábban r 421. Jaj-

domb [P. Jajház] Do, sző. A 18—19. században itt végezték ki a bűnözőket.

Ezek csontjai és kelta kori cserepek, sírok kerültek elő. 422. Vajgyár. Tej-

feldolgozó üzem, korábban csendőriskola, azelőtt vágóhíd. 423. Nyámád-

puszta [P. Hn. ~] S, sz. Itt állott a középkori Nyámád község. Cserepek, téglák

kerültek elő. 424. Csörge-tó. Egykori Dunaág maradványa. 425. Csörgeték

Göröndje [C. Csörgetég göröndje K. Csörgeteg P. Csörgető göröndje] Ármentes,

lapos hátság, sz. 426. Lëncsés, -be : Lencsés-fődek [C.K. Lencsés P. Lencsés

föld] S, sz 427. Kutyatanya [P. Hn. ~]. Kompátkelőhely a Sión. 428. Bá-

rány-fok [K. ~ P. Bárányfoka] S, sz, e. Egykori vízkifolyó. 429. Duna-

erdő [C.K.P. ~] S, e, r 430. Józsefpuszta [Hn. ~] M, S, sz 431. Szi-

lágy-fok S, e, sz 432. Szőke-Koboja T. A Duna áradásaikor kimélyített tó,

egykori Duna-ág. 433. Borréi-fok S, e, sz. A letűnt századokban itt rakták

hajóra a szekszárdi borokat. 434. [Borréi csárda] 435. [P. Tóth Jánosféle

gödör] 436. Györke S, sz 437. Bukodi, -ba S, sz 438. [C.P. Holt Duna]
S, r 439. Kesejüs, -be S, sz 440. Kesejüs, -be Lh 441. Kis-Duna [P. Holt

Duna] Á. Régi Duna-ág. 442. Somos-Görönd S, sz. Ármentes hátság. 443.

Ózsák, -ra [Hn. Ózsákpuszta] Pu. A középkorban még község, a Duna áradása

és a törökök miatt elnéptelenedett. 444. Garabóc, -ra S, sz, r 445. Sötét-<-P> @@1@<SEE470:a>
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<-P>vőgy [K. Külső e P. ~] Vö, e, Hr. 381—5 tartozik hozzá. 446. Ërzsébët liget
Vö, r. Erzsébet királyné tiszteletére. 447. Sötét-vőgyi-erdésház Lh. A szek-

szárdi vadászok tanyája. 448. Mulató-vőgy Vö, e. Itt tartották a majáliso-

kat. 449. Boszorkány-vőgy Vö, e 450. Haramia-fórás [P. ~]. Patkó Bandi

rejtekhelye volt. 451. Bodzás, -ba [K.P. ~] Hegyoldal, e, sző 452. Kis-

bükk Hegyoldal, sző, bozót. Egykori bükk erdő. 453. Finta szurdik Lösz-

mélyút 454. Finta-álás [K. ~ P. Fintállás] Dt, sz. A gulya pihenőhelye.

Nevét egy Finta nevű gulyásról kapta. 455. [K. Finta-állás-ajja] Doo, sz

456. Bati-kërëszt Ke. A Bati-hegy közelében. 457. Nagy-Baranya-vőgy [K.

Nagy-Baranya] Vö, sz 458. Baranya-vőgyi szurdik Löszmélyút 459.

Csatári-vőgy [K. Csatár] Hr. Ide tartozik: 457—8., 460., 462., 478—480.

460. Kis-Baranya-vőgy [K. Kis-Baranya] Vö, sző, ak 461. Szarvas szurdik
Löszmélyút. A szarvasok vonulási helye. Mammutagyarat találtak. 462.

Baranya-vőgy [C. ~] Vö, sző, ak 463. Vaskapu Löszmélyút 464. Élës-hát
Hegygerinc. Az évszázados szőlőművelés élesre koptatta a hegy két oldalát.

465. Bükk, -be [P. Öregbükk] Doo, sz, bo, le 466. Dudás-hëgy Do, sz 467.

Kopasz-hëgy : Kerek-hëgy : Kerék-hëgy [K. Kerekhegy] Hegytető. A múlt szá-

zad elején még erdő borította, de lekopasztották. 468. Sütyü-kapu [K. Sutyó

parti] Egykori szőlőskert-kapu. A szőlőkbe csak a sövénykapukon át lehetett

bejutni. 469. [P. Tökös vö] Vö, sz 470. Csacska-vőgy Vö, sző, ak 471.

Remëte-lapos. Lapos hegytető. 472. [P. Remete szurdik] 473. Tökös szurdik
Löszmélyút, ak, sző 474. Bal-Remëte, -’be [C.K.P. ~] Völgyoldal, sző, sz

475. Bödő-hëgy : Bödő [C. Bedő K.P. Bödő] H, sző, ak 476. Bödői-kërëszt
Ke 477. Csötönyi-hëgy-hát Do, ak, sző 478. Csötönyi-vőgy [C.K. ~] Vö,

sző, ak 479. Csötönyi-vőgyi szurdik Löszmélyút 480. Nagy-Bödő [P. Öreg

Bödő] H, sz, ak 481. Kis-Bödő [P. ~] H, sző. Itt találták a szekszárdi mú-

zeumban látható Soli Deo feliratú római oltárkövet. 482. Bödői szurdik
Löszmélyút 483. Bartina, -’ba [K.P. ~] H, sző, ak. A 205 m magas hegy te-

tején kőkori telephely, a város felőli oldalon római temető volt. 484. Kál-

vária, -’ra. Három kőkereszt. 485. Porkoláb-vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző, ak.

Porkoláb nevű családról. 486. Porkoláb-vőgyi szurdik Löszmélyút, sző, ak

487. Iván-vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző 488. Bakta, -’ba [P. Hn. ~] Lh, Do, sző,

ak 489. [P. Baktatorok] 490. Bakta-dülő [C. Bakta P. ~] Doo, sző, ak

491. Gyüszü-vőgy [C.K.P. ~] Vö, sző. Gyüszü család szőlőjéről. 492. Istifán

gödre Völgytalp, sző. 1935-ben aver temetőt találtak. 493. Arany-tó S, sz

494. Kocás : Kotzás, -’ba [C. Kotzás K. Koczás] S, sz 495. Ereszvény, -re
[C.K. ~] S, sz 496. Majsai-Görönd Árvízmentes hátság, sz, r. Majsai család-

nak földjéről. 497. Tënclingër-puszta : Bontó-telep. AKÖV bontótelepe, fel-

szabadulás előtti tulajdonosa után. 498. Bostyán, -ba [C.K.P. ~] S, sz.

régebben ártéri vizenyős terület. 499. [P. Kengyeltó] S, l 500. Magura,

-’ra S, sz 501. Somos-hajlás S, sz 502. Két-Sár-szakadás S, sz. A Kis-Sár és

Fehér-Sár közötti terület. 503. Öreg-Sár Mf, Mo. Egykori vízfolyás.

504. Ördögvettetés [C.P. ~] S, sz 505. Tibóta, -’ba [K. ~] S, sz 506. [P.

Szarkás] S, sz 507. Ludas, -ba [C.K.P. ~] S, sz 508. Magyva, -’ba : Mágy-

va, -’ba [C.K. Mágúva P. Magúva] S, sz, r 509. Dorgona, -’ra S, sz. Egykori

folyóvíz. 510. Kendërgyár Lh [Hn. Kendergyár]. Kenderáztató és tiloló

üzem. 511. Szilfán fölül [K. ~] S, sz. A Balogh Ádám fájáról északra eső

terület. 512. Āsó-páskum [K. ~] Hr, S, sz. Régebben legelő volt. Egy része

belterület. 513. Ragozna-lapos [C.K.P. Ragozna] S, sz. Egykor ártéri terü-

let. 514. Csatári-vőgy [C. Csatár vö P. Csatár] Vö, sz, sző 515. Csatári-<-P> @@1@<S472>

<-P>patak Pa 516. Kis-faluhej Doo, bo, e, sz 517. Faluhej [C.K. ~] Vö, bo,

e, sz 518. Gesztënyés, -be [C.K. ~] Doo, sző 519. Csatári-rétek S, sz, r.

Egykori öntésterület. 520. Tatos, -ba S, sz, r 521. Magura, -’ba S, sz, r

522. Séd-csatorna Cs 523. Öreg szurdik Löszmélyút 524. Óriás-hëgy [P.

Óriás] H, e. A Szekszárdi-dombvidék legmagasabb pontja. 525. Pranaor

szurdik Löszmélyút. Pranaor nevű pásztorállásához vezető út. 526. Guro-

vica, -’ba [C.K. ~] Do, sz, e 527. Virág-hëgy Do, sző, e, bo 528. Cinka, -’ba
[C.K.P. ~] Lh, Doo, sző 529. Szilfán alul [C.K. ~] S, sző, sz 530. Pa-

csirta-domb S, sző, sz 531. Uj-hëgy Do, sz, sző 532. Tót-vőgy [P. ~] Vö,

sz, sz 533. őcsényi-szőllőhëgy : Előhëgy Do, sz. 1950-ig őcsényhez tartozott.

534. Ebës, -re [K.P. ~] S, sz, Hr. Ide tartozik: 534—5., 542. 535. [P.

Ebesi hegyhát] S, sz 536. Bagjos-hëgy H, e, sz 537. Strázsa-hëgy Lösz-

hegy, bo, sz. Innét vigyázták az árvizek idejen idehajtott állatokat. 538.

Lovakol : Lóakó Vö, sz, ak, sző. Árvíz idején lóakol, karám. 539. Csurgó
F 540. Tótvőgy [Hn. Tótvölgy]. Település. 541. Ebës-torok [K.P. ~]

Völgybejárat 542. Országutra dülő Doo, sző, sz. Az 58. sz. közútra dől.

543. Sovány-telek S, sz 544. Gubacor, -ba [Hn. ~] Lh, Vö, sz 545. Őcsény-

szőllőhëgyi iskola 546. Hatöles ut Ú. Hat öl, 12 m széles. 547. Almási-

erdő Do, e. A közeli völgyben feküdt a középkori Almás falu. 548. Almás-

puszta Pu. Pár házból álló település. 549. Almás-vőgy Vö, sz 550. Almás

szurdik Löszmélyút 551. Szálkai szerpentin Ú. Meredek dombra kapasz-

kodó kövesút. 552. Görögszó Vö, sz.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 338. P. Kénytelen szigeti d 357. P. Szalma

törés P. Őcsényi u P. Bali szállás P. Bali d P. Kis Ánk, le P.

Nagy Ánk, le P. Urfölde, le és a következő forrásokat, amelyek azóta ki-

apadhattak : P. Bartina P. Csatári P. Kisbüi P. Kiskuti P. Bor-

kuti. — C: 1860., K: 1900—1911.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Dr. Pataki József ny. gimn. tanár. — Adatközlők: Bonyai János 65, Csuka

Ferenc 67, Deli József 73, Dorogi József 73, Dorogi Márton 62, Falvai Ferenc 62, Fogarasi

József 80, Förlein Ferenc 66, Görbei János 92, Horváth Ferenc 73, Koszoru János 70,

Kosztolányi Lajos 81, Máhr Gyula 80, Major József 59, Mátyás István 45, Molnár József

65, Morvai János 65, Nagy István 87, Pintér István 65, Piszter János 65, Prantner József

62, Rudolf János 70, Sik János 57, Siklósi Lajos 57, Szakály Ferenc 61, Székely József 92,

Takler János 69, Takler Jánosné 69, Takler József 82, Taksonyi János 87, Taksonyi

József 80, Töttös Pál 53, id. Töttös Pál 84, Vargha József 55 és Wolher Mihály 50 é.</A-1></P>
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